T

R

VDA-Accompanying document
- e

Printed on:

10.04.2018

. o By : THIELEN Page: 171
Consgignment No.: 19201840
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Planti: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Workx S.r.l.s. Consuyption Place:
Via dei Gerani, 5-7-9 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
HofelstraBe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name SCHWEITZEI
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 448,8560
Weight:
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19447418 9009024107 3.600,00 piece 8 c013854_MiP_1 C 550003808501
16.04.2019 29806 SCHUTZKAPPE
1 Europalette 1 - M7123 \%0‘&1‘3’\’}% 3.600,00
2 KLT 4329 24 - 1-1'73065_ 150,00
3 PE-Abschlufideckel 1 - M7124 S
VDA 4500 oRUARL Z__S'GZS -
19447419 2517603002 6.000,00 piece 8 C004221_cP_3 B 550003895101
16.04.2019 29912 VERSCHLUSSKAPPE -
1 TBA-520921 1~ M7471 I%O?R/S{}%o 6.000, 00
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 LT M‘7472_S.QQQ’UL\\,°)‘$-D 25’6)_@ .
19447420 9009024107 3.600,00 piece 8 C013854_MIP 1 C 550003809501
16.04.2019 29806 SCHUTZKAPPE 2 ’
1 Eurcpalette 1 - M7123 43&) R 3.600[, 00
2 KLT 4329 24 - M7306 E z Sr}gl 154, 00 ?
3 PE-Abschlufideckel 1l - M7124 E{ .
VDA 4500 SQD’Q%\‘{(UJ- ZS &
1
15447421 2517603002 12.000,00 piece s C004221_cP 3|B 550003895101
16.04.2019 29912 VERSCHLUSSKAPPE !
1 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 10 - w1213 [RO W SIBL, 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472 [
4 TBA-520921 1 - M7471 \ 6.000,00
5 TBA-520945 40 - 17213 SQDQM«\ 933 *150%00 256 )
6 TBEA-520922 1 - M7472

- End of List -
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1 Absender / Expediieur ‘ INTERNATIONALER FRACHTERIEF ‘ c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

JOMA FOLYTEC GNIBH Disse Befdrderung unterllegt trotz einer ge- Ce fransport e8! soumis, nonobstant tople
Hofelstr 17-19 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause confraire, & la Conventlon relalive au
72411 BODELSHAUSEN Ubereinkommens Uber den Befdrderungsvertrag contrat  de  lIransport  internalional  des
im intern. StraBengOterverkehr (CMRY. marchandises par routa {MR).
2 Empféngér.f Destinatalra § Frachifiihrar { Transparteur ) Benufzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austiaferungsort des Gutes / Klau préve pour la fivriaison de [a marchandise 7 Nachfolgender FrachtiChrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  talien Zelt/ Temps

Datum/Date  18.04,2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date da fa prise en charge ds la marchandise

Ort/ Llau
BODELSHAUSEN i Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
Land/Pays  Deutschiand Zelt{ Temps Résarves of observalions des fransportaurs

Dalum/Date  15.04.2019

5 Beigefigte Dokumente f Documents annaxes

gPos. 4 () ZeichenNr. 11 Anzahl der LM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezsichnung das Gules 14 Gawicht, kg 1 5 Umfang
No. Marques et numaéros . Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
i 19447418-20 28 COLLI Getriebetelle 2.804
2 19447419-21
3 19447432-36
4  18447433-37
& 19447434-38
6 19447435-39
7 19447440
Summe; 2.804,00
tat . ’
o 28,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 1 7Angahen zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibargangen
ven bis km
4 § Frachtzehlungsanwelisung/ Prascriplion daffranchissement 2+ Besondere Verainbarungen / Conventions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtlches Kennzelchan Nazlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

— Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzlkergang Gut 18-003974empf Datum /Dat
- 2 e e p SRS 12
20 JOMA POLYTEC GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. %M'BE S‘-;%ﬁc 70026 Modugh?

A i, S1C~
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg \izodd B GNO
Unlerschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stampel des FrachtfGhrers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer = COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konie: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604




